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OZET

ALTUNAY, Nilay. Mogolcada Fiil Birlesmeleri, Doktora Tezi, Ankara, 2025.

Bu c¢alisma, Mogolca fiil birlesmeleri yapilarin1 gramerlesme teorisi agisindan
incelemeyi ve Tiirk¢ce-Mogolca dil iliskilerinin niteligine bu baglamda agiklama
getirmeyi amaglamaktadir. Fiil+zarf-fiil+fiil birlesmeleriyle olusan ve kilinis, goriiniis,
kip gibi dilbilgisel kategorilerin isaretleyicisi olma egilimi gdsteren bu fiil yapilari,
Mogolcanin tarihsel ve cagdas donem Orneklerinden secilerek gramerlesme teorisi
cergevesinde incelenmistir. Calisma; Giris, Gramerlesme~Dilbilgisellesme Teorisi,
Mogolcada Fiil Birlesmeleri, Sonu¢ ve Kaynak¢a bolimlerinden olusmaktadir.
Baslangigta tezin sistematigini anlayabilmek i¢in 6n hazirlik niteliginde olan bir Giris
boliimii yer almaktadir. Calismanin kuramsal temelini olusturan birinci boliimiinde ise
gramerlesme teorisi; temel kavramlari, parametreleri, agsamalar1 ve ilkeleri kapsaminda
ele alinmistir. Ayrica gramerlesmenin alt alanlarindan biri olarak temas kaynakli
(contact-induced grammaticalization) gramerlesme konusuna yer verilmistir.
Caligmanin uygulama veya analiz kismini olusturan ikinci boliimiinde ise Mogolcada
Fiil Birlesmeleri incelenmistir. Burada tespit edilen fiiller; kavram alanlari,
gramerlesme siiregleri ve gelistikleri yeni dilbilgisi kategorileri ile fiil birlesmeleri
yapilar1 agisindan degerlendirilmistir. Tarihsel karsilagtirmali inceleme sonucunda her
iki dilde de fiil birlesmelerini olusturan fiillerin anlamsizlagsma, kategorisizlesme,
asinma gibi gramerlesme siireclerinden gecerek baslangicta bagimsiz sozliiksel
birimlerken dilbilgisel alanda islevsel birer 6ge olma aym1 zamanda da dilin yeni
sozvarligr iretiminin bir araci olarak birlesik yapilar olusturma o6zellikleri

taniklanmastir.

Anahtar Sozciikler

Gramerlesme, fiil birlesmeleri, Mogolca, yardimer fiil, analitik fiil yapilari.
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ABSTRACT

ALTUNAY, Nilay Compound Verbs in Mongolian, Ph. D. Dissertation, Ankara, 2025.

The present study aims to analyze Mongolian verb compound structures in terms of
grammaticalization theory, to explain the nature of Turkish-Mongolian language
relations in this context. These verb structures, formed by verb+converb+verb
Iverb+verb combinations and tendentiously markers of grammatical categories such as
action, aspect, and modality, are selected from historical and contemporary examples of
Mongolian and analyzed within the framework of grammaticalization theory. The
structure of the study is as follows: an introduction, a discussion of grammaticalization
theory, a presentation of verb compounds in Mongolian, a conclusion, and a
bibliography. The introduction is a preliminary to the systematics of the thesis, and the
first chapter provides the study's theoretical basis by discussing grammaticalization
theory within the scope of its basic concepts, parameters, stages, and principles.
Additionally, the study incorporates the sub-field of contact-induced grammaticalization
as a constituent of grammaticalization. The second part of the study examines verb
combinations in Mongolian. The verbs identified in this section are evaluated based on
their concept areas, grammaticalization processes, and the new grammatical categories
they have developed, along with their verb compound structures. The employment of
historical comparative analysis has enabled the identification of grammaticalization
processes such as de-grammaticalization, de-categorization, and erosion, which have
been observed in verbs forming verb compounds in both languages. These verbs were
initially independent lexical units; however, they have evolved to become functional
elements within the grammatical field, concurrently forming compound structures as a

means of new vocabulary production in the language.

Key Words

Grammaticalisation, compound verb structures, Mongolian, auxilary, analytical verb

structures.
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GIRIS

ARASTIRMANIN KONUSU VE AMACI

Bu tez c¢alismasinin ana konusu, Mogolcada fiil birlesmeleri yapilarinin

gramerlesme~dilbilgisellesme teorisi baglaminda incelenmesidir.

Calismada gramerlesme teorisi ¢ercevesinde Mogolcada yardime fiillesen ve ileri
gramerlesme diizeylerine ulasarak kilinig, goriintis ve kiplik gibi ¢esitli dilbilgisel
isaretleyiciler statilisiine gelen fiillerin evrildikleri dilbilgisel kategoriler tespit
edilmistir. Kilimis ve goriiniis 6zellikleri etkisiyle fiil birlesmeleri yapilarinin

konumu ve durumu gramerlesme teorisi baglaminda degerlendirilmistir.

Dilbilgisel degisimin diizenliliklerine atifta bulunmadan tanimlanmaya egilimli
olan dilbilgisellesme alanlari, esasen dilbilgisellesmenin altinda yatan bilissel
ilkelere dayanan tek yonlii siireglerin sonucudur. Buna gore ne gelisimleri ne de
eszamanli yapilari, su ya da bu tiirden giiglerin keyfi bir sonucu degildir; daha
ziyade, bu ilkelere (yani dilbilgisellesme ilkelerine) referansla tanimlanabilir ve
anlagilabilir. Bu bakis agisiyla degerlendirilen Mogolca fiillerin gramerlesme

stirecleri 6zellikle fiil birlesmeleri yapisi iizerinden incelenmistir.

Calismanin nihai amaci da Mogolcadaki fiillerin davranigsal Ozelliklerinin
gramerlesme stiregleri baglaminda evrimini betimlemek ve Tiirk¢edeki kosut
sireglerle kiyaslanmasi yoluyla dil iligkilerinin niteligini ortaya koymaya
kaynaklik etmektir. Elde edilen bulgularin Tiirkge Mogolca karsilagtirmali

dilbilim ¢aligsmalarina katki saglamasi beklenmektedir.

ARASTIRMANIN YONTEMIi

Calismada Mogolcanin tarihi ve cagdas donem dilleri ile Tiirkgenin tarihi ve
cagdas donemlerinden sinirli bir alanda secilen gramerlesen fiiller, tarihsel ve
karsilagtirmali yontem ile incelenmistir. Mogol dillerinin tarihsel kaynaklar1 ve

sozliikleri, gramer kitaplar1 taranarak Tirk¢ede karsiliklari bulunan gramerlesen
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fiil yapilarinin konu ile ilgili monografik ¢alismalar ile tarihsel kaynaklar dikkate
alinarak karsilastirilmasi yoluna gidilmistir. Bu arastirma, karsilagtirmali dilbilim
ve vyapisal dilbilimin genel c¢ercevesi, metodolojisi ve ilkeleri dahilinde

gerceklestirilmistir.

Mogol dillerinde gramerlesme stireclerine dahil olan fiillerin ve bu fiillerin
dontstiigii dilbilgisel isaretleyici konumundaki yapilarin tespitinde dilbilgisi
tizerine Ozellikle de fiil kategorisi ve fiil morfolojisi {iizerine yapilmis
calismalardan yararlanilmistir. Bu noktada karsilagtirmali dilbilgisi (cross
linguistics) incelemeleri de arastirmaya kaynaklik etmistir. Ozellikle bolgesel
tipoloji iizerine incelemeler, fiil morfolojisi konusunun daha genis bir baglamda

nasil ele alindigina kaynaklik etmistir.

Mogol dillerinde taranan eserlerin biiylik ¢ogunlugunu tarihsel kaynaklar ile
sozliikler olusturmaktadir. Ozellikle cagdas dénem Mogol dillerindeki drnekler

icin  Mongolian  Corpus  (web-corpora.net) Kalmyk National Corpus,

http://webcorpora.net/ KalmykCorpus, National Corpus of the Kalmyk Language,

http://kalmcorpora.ru/ Buryat National Corpus,

http://webcorpora.net/BuryatCorpus adli baglantilar iizerinden internet tabanl

korpuslara da bagvurulmustur. Mogolcanin tarihi ve ¢agdas donem metinlerinden
alintilanan Ornek ciimleler ise Kiril ve Latin harfleriyle verilerek Tirkiye

(1524

Tiirkcesine aktarimlart ve anlamlandirilmalari isaretleriyle 6rnek climlenin
altinda satir alt1 terclime yoluyla verilmistir. Mogol dillerinden ve Tiirk¢eden
verilen 0rneklerin kiinye bilgileri (metin adimin kisaltmasi, sayfa, satir ve madde

numaralar) parantez () i¢inde 6rnek ciimlenin yaninda gosterilmistir.


http://web-corpora.net/MongolianCorpus/search/
http://webcorpora.net/
http://kalmcorpora.ru/
http://webcorpora.net/BuryatCorpus
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1. BOLUM

GRAMERLESME ~ DILBILGISELLESME TEORISI

Tiirkcede Ingilizce Grammaticalization ve Almanca Grammatikalisierung
adlandirmalarimin karsilig1 olarak kullanilan gramerlesme veya dilbilgisellesme
terimleri, genellikle dildeki sozliikbirimlerin ve bazi bagimsiz yapilarin zaman

igerisinde belli sartlar altinda bagli birimlere doniismesi olarak agiklanmaktadir.

Bircok dilde goriilen gramerlesme olayi, dilin kendi igerisindeki iiretim
mekanizmalarimin en dikkat c¢ekici yonlerinden birisini teskil etmektedir.
Gramerlesme siireci, sozciiklerin anlam ve islev degisiklikleri yasayarak dilin
yapisal bir pargasi haline gelmesini ifade eder. Bu siireg, dilin evrim siirecinde
sOzliikbirimin bi¢imbirime doniismesi olarak tanimlanabilir ve dilin ilerleyen
asamalarinda bagimli bi¢cimbirimlere kadar gidebilen bir gelisim sergilemesinin
ifadesidir. Gramerlesme c¢alismalarinin amaglarindan birisi de gramerlesen
yapinin hangi siireglerden gectigini tespit edebilmektir. Dilde gramatikallesme
stireglerinin incelenmesi; semantik, morfo-mantiksal ve sentaktik bilgilerin
dikkate alinmasmi gerektiren oldukca karmasik bir siirectir. Bu baglamda
gramerlesme siirecleri, dilsel birimlerin gramerlesme sirasinda gecirdigi fonolojik,
morfolojik, semantik ve sdzdizimsel siireglerin incelenmesiyle aydinlatilabilir. Bu
acidan incelenmeye deger olan konu hakkinda Tiirk ve yabanci arastirmacilar
tarafindan c¢esitli yayinlar gergeklestirilmistir. Gramerlesme siireglerini  art
zamanl ve/veya es zamanli bakis acilariyla ele alan bu ¢aligmalar, dilin bu {iretim
mekanizmasmin anlagilmasi ve kanitlariyla birlikte agiklanmasi bakimindan
onemli olmakla birlikte konunun daha arastirilmay1 bekleyen kimi yonlerinin hala

aciklanmaya muhta¢ oldugunu da gostermektedir.

1.1.GRAMERLESME TERiMi VE KAVRAM CERCEVESI
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En temel anlamiyla dildeki sozliikbirimlerin ve bazi bagimsiz yapilarin zaman igerisinde
belli sartlar altinda bagli birimlere doniismesi veya dildeki gramer unsurlarinin yeni
gramerlik islevler kazanmasi (disliik gramer kategorilerinden yogun gramer
kategorilerine dogru bir gelisim) olarak tanimlanabilecek gramerlesme kavramu, ilk kez
— bilindigi {izere bu terim kullanilmadan- 11. yiizyilda Kasgarli Mahmud’un +sa- ve
+er- eklerinin sa- ve er- fiillerinden geldigi aciklamasiyla ifade bulur. +sa- eki igin
Kasgarli Mahmud su agiklamay1 yapmaktadir:
“Bu iki harfin ash, sadi nénni’den gelmistir; “nesneyi saydi” demektir. Sanki bu seyler,

failin istek ve temennilerinden sayilmistir. Er stiwsa.di. Adam susadi. “Su, onun arzulari

arasinda sayildi.” manasina gelir. (144)” (Ercilasun-Akkoyunlu, 2014, s. 125).
+er- eki de Kasgarli Mahmud tarafindan su sekilde agiklanir:

“Ru fash ii¢ sekildedir. Birincisi. Isimden fiil olanidir. “Elbise vb. kirmizilast:” anlaminda

ton kizard: denir; asl, “kirmizi oldu” anlaminda kizil erdi’dir. Icinden 1am ile hemze

disiiriildii; boylece tam fiil oldu. “Gece karardi” anlaminda tiin karardi denir; ash, “kara

oldu” anlaminda kara erdi’dir; bu da “siyah” anlaminda kara séziinden alinmadir. (349)”

(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 279).
Avrupa dilbiliminde ise gramerlesme terimi ilk kez Fransiz dilbilimci Antonie Meillet
tarafindan dile getirilmistir (Gokge, 2013, s. 23). Miellet, dilde yeni gramatikal
bicimlerin iki siirecte ortaya c¢iktigmi belirtir. Ik siiregte gramatikal bigimler, dilde
Oteden beri var olan bi¢imlerden 6rnekseme (analogy) yoluyla yeni yapilar olarak ortaya
cikarken ikinci siiregte ise bagimsiz bir sozciigiin gramatikal unsur roliine gegisi olarak
tanimladig1 gramerlesme yoluyla ortaya ¢ikmaktadir. Meillet, bu iki siire¢ arasindaki
bariz farkliliklardan birinin gramerlesme siirecinin dil sistemini tamamiyla degistirmesi
olduguna dikkat ¢ekmektedir. Bu acidan 6rnekseme yoluyla olusan yeni gramatikal
bicimler ile gramerlesme siireci sonunda ortaya ¢ikan yeni gramatikal bi¢imlerin dil
sistemine etkileri arasinda kesin bir ayrim yapmustir (Gokge, 2013, s. 23). Bu ayrima
gore gramerlesme her bir bagimsiz sézciigii etkileyen bir degisim olmakla birlikte ayni
zamanda daha genis dil kategorilerine-ciimlelere- de tesir edebilmektedir. Meillet,
gramerlesmeyi ortaya ¢ikaran neden olarak kullanim sikligina vurgu yapmis ve dillerin

ifade yeteneklerini giliclendirmek icin siklikla kullanilan sozciikleri zayiflamalari
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dolayisiyla gramatikal araglara indirgedigine ve bu siirecin tekrar tekrar yasanmasi

sebebiyle gramerlesmenin sonlu bir siire¢ olmadigina deginmistir (Gokge, 2013, s. 24).

Dilbilgisellesme teorisi c¢alismalarinin  ikinci asamasinda yer alan Alman
dilbilimcilerden bir digeri de ve en Onemlilerinden biri Georg von der Gabelentz
(1901)°dir. Dilbilgisellesme teorisinin temelini olusturan ¢ofu goriisii dile getiren
Gabeletntz, dilbilgisellesmenin biri telaffuz kolayligi digeri ise farkliliga yonelik olmak
tizere iki egilimi oldugunu ileri siirmiistiir. Gabelentz tarafindan ileri siiriilen bir diger
goriis ise, dilbilgisellesmenin dogrusal bir siire¢ degil, dongiisel bir siire¢ oldugudur.
Humboldt’un kusag i¢in klasik Hint-Avrupa dilleri gibi ¢ekimli diller evrimsel olarak
son asamayr temsil ederken Gabelentz, dilbilgisi bi¢imlerinin yeniden yaratilma
stireglerinin yenilendigine ve bu dongiliyli saglayan kosullarin dilin sisteminde her

zaman var olduguna dikkat ¢ekmistir (Hopper ve Traugott, 2003, s. 21).

Giiniimiiz gramerlesme ¢alismalarina kaynaklik eden Grammaticalization (2003) adli
eserlerinde Hopper ve Traugott, gramerlesme teriminin iki farkli anlami olduguna
dikkat ¢ekerek birinci anlama gore gramerlesmenin sozliiksel birimlerin nasil gramerlik
islevleri olan birimlere doniistiiglinii inceleyen bir aragtirma alani oldugunu ve ikinci
anlamda ise gramatikal yapilarin yeni gramatikal islevler kazanmasi anlamina geldigini

belirtir (Hopper ve Traugott, 2003, ss.1-2).

Yine gramerlesme teorisine iliskin ¢alismalariyla 6ne c¢ikan isimlerinden biri olan
Martin Haspelmath, Why is the grammaticalization irreversible? adli yazisinda
grammerlesme siirecinin tek yonlii (unidirect) bir siire¢ olduguna yani sozliiksel
yapilardan gramatikal yapilara dogru bir gelisimin s6z konusu olup aksi yonde bir
gelisimin miimkiin olmadigina dikkat ¢eker (Haspelmath, 1999, s. 1046). Haspelmath,
gramerlesme siirecinde gerceklesen 6zellikle morfosentaktik degisimlerin yalnizca dil
kullanim1 (language use) kurallartyla yani performans faktorii ile aciklanabilecegini

vurgular (Haspelmath, 1999, s. 1064).

Yukarida adi gecen yabanci arastirmacilar diginda Tirk arastirmacilarin da konu
hakkinda c¢aligmalart bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirkolojisi igerisinde kuramla ilgili
calismalari olan aragtirmacilar agirlikli olarak dilbilgisellesme terimini kullanmig
(Vardar 2002, Demirci 2008, Arikan 2011, Kerimoglu 2011, Bacanli1 2014, Can 2018);

gramerlesme terimi ise bu ¢aligmanin kuramsal alt yapisinin baslica kaynaklar1 arasinda
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olan Gokge (2013) ile Agca (2013, 2015) ve Aydemir (2015) tarafindan tercih

edilmistir.

Bu aragtirmacilarin basinda gelen Faruk Gokge, Gramerlesme Teorisi ve Tiirkce Fiil
Birlesmeleri (2013) adli kitabinda gramerlesme teorisi ve tarihi ile ilgili literatiir
hakkinda ayrintili bir bi¢imde bilgi verdikten sonra gramerlesme siiregleri lizerinde
durmaktadir. Anlamsizlasma, kategorisizlesme, ses erozyonu gibi temel gramerlesme
stireglerinin yaninda yine gramerlesme siiregleri ile iligkilendirilebilecek olan yenileme,
katmanlasma ve ayrilma siirecleri hakkinda da bilgi veren Gokge, Lehmann’in
gramerlesme calismalarinda genel kabul gbéren ve gramerlesmenin ortaya ¢ikis
asamalarin1t gdsteren semasinin 1s18inda gramerlesmenin somut sozliiksel birimler ile
baslayip anlam ve ses erozyonlariyla birlikte sonunda mutlak sifira ulasilan bir siireg
olduguna dikkat c¢eker. Bu oOzelliginden dolay1r gramerlesme, doniisiimsel bir siireg

olarak tanimlanabilir (Gokge, 2013, s5.30-31).

Gramerlesme teorisi lizerine arastirmalar1 bulunan bir diger isim de Kerim Demircidir.
Demirci, Dilbilgisellesme Uzerine Bir Inceleme (2008) adli yazisinda dilbilgisellesmeyi
tanimi, kisa tarihi, 6zellikleri ve bazi tiirleri bakimindan ele alip konu hakkinda genel
bir ¢er¢eve sunmaktadir. Demirci bu yazisinda dilbilgisellesmeyi bir tiir fosillesme ve
bir anlamda dilin ihtiyac giderme yontemi olarak degerlendirmektedir (Demirci, 2008,
s. 131). Dilbilgisellesmenin ¢ogunlukla bagimsiz bi¢imbirimlerden bagimlh
bicimbirimlere doniismesi seklinde tek yonlii ve uzun zaman dilimine yayilmis bir seyir
izlese de istisnai olarak bazi durumlarda eklerin bagimli bigimbirimlere déniismesinin
de miimkiin olduguna deginir (Demirci, 2008, s. 141). Ote yandan dilde dilbilgisellesme
egilimi gosteren bagimli bigcimbirimlerin degisime ugramis sekilleri ile degisime
ugramamis  sekilleri aym1 anda  (coexistence) dil igerisinde  varliklarini
stirdiirebilmektedir (Demirci, 2008, s. 141).

Gramerlesme (Grammaticalization) terimi, en yalin ifadeyle dil igerisindeki gramerlik
birimlerin ortaya ¢ikis szrecinin adi olarak tanimlanabilir. Bu gramer kategorilerini
isaretleyen birimler, bagimsiz sozliiksel birimlerden gelisebilecegi gibi halihazirda dil
icerisinde gramerlik rol {istlenmis bir yapinin gramerlik degerini arttirarak daha yogun
bir gramer kategorisine yiikselmesiyle de olusabilir. Bu bakimdan gramerlesme terimi

sadece tarihsel gelisimsel dilbilgisinin inceleme alanina ait bir terim olmayip ayni
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zamanda pragmatigin de inceleme alanina ait bir terim olarak dil incelemeleri igerisinde

kendine yer bulur.

Gokge, gramerlesme olgusunu su sekilde agiklamaktadir:

“Gramerlesme somut sozliikksel birimler ile baglar ve ideal olarak sifirla sonuglanir. Bu da
gramatikal bi¢imlerin artan bir sekilde anlam ve ses iceriklerini kaybetmeleri anlamina gelir.
Gramerlesme bu 6zelliginden dolay1 doniisiimsel bir siire¢ olarak da tanimlanabilir.”
Gokege, anlam ve ses igeriklerini kaybeden sozliiksel birimlerin yaninda halihazirda
gramatikal islevlere sahip olan yapilarin da anlamsizlasma, kategorisizlesme, erozyon
vb. dilsel siireglerden gegerek anlam, bicim, s6z dizimi ve ses agisindan birtakim

kayiplara maruz kaldigini da belirtir (Gokge 2013, s. 30).

Gramerlesmenin bir diger tanimi1 da Karaaga¢ (2013) tarafindan yapilmistir: Asil
bicimin bagli bigim birimi haline geldigi, bagli bi¢cimbirimlerin eklestigi bu siirecte,
sozliik birimleri yayginlasarak genellesir ve dilbilgisel bir birim halini alir (Karaagag

2013, s. 231).

Dilbilgisellesme ve Eski Uygurcada Edatlar (2018) adli ¢aligmasi, Meltem Can’in
doktora tezinin bir irlinidir ve Can, dilbilgisellesmeyi sOyle tanimlamaktadir:
“Dilbilgisellesme, dil birimlerinin bagimsizken bagimli ve bagimliyken nasil daha ¢ok
bagimli duruma geldiklerini inceleyen bu yon dogrultusunda dilde meydana gelen
degisimleri agiklayan ¢ok kapsamli bir siiregtir.” (Can, 2018, s. 19).

“Dilbilgisellesme, kisilerin kullanimlar1 sonucu olusan dil degisimlerini nedenleriyle birlikte

aciklamaya calistig1 i¢in sadece dilbilimin degil ayn1 zamanda sosyoloji, psikoloji gibi bilim

dallarmin da inceleme alanlarinda bulunmasi gereken bir siirectir. Bu nedenle bugiin

dilbilgisellesme dilbilim baglaminda daha ¢ok incelenmesi gerektigi gibi bu bilim dallarina

gore de arastirilmay1 bekleyen bir siirectir” (Can, 2018, ss. 17-18).
Gramer ve gramerlesme konusunda dikkat c¢ekici ve farkli bir yaklagimi olan Hopper,
grameri ortaya ¢ikaran (emergence of grammar) tek neden olarak gramerlesmeyi kabul
etmekte ve gramer denilen seyin gercekte siirekli tekrar eden bir gramerlesme siireci
oldugunu belirtmektedir:

“Dilbilgisi her zaman ortaya ¢ikan ama asla mevcut olmayan bir sey oldugu i¢in, onun asla

var olmadigr ama her zaman olugmakta oldugu sdylenebilir. Baska bir deyisle, [gramer]

yoktur, yalnizca yapiya yonelik [gramatikalizasyon] hareketleri vardir ve bunlar genellikle

tipik sekillerde karakterize edilebilir” (Hopper, 1987, s. 148)
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Gramerlesme teorisinin bir diger 6nemli temsilcisi olan Lehmann da Thoughts on
Grammaticalization adli ¢alismasinda gramerlesmeyi su sekilde tanimlamaktadir:
"Dilbilgisellesme, yalnizca sdzciiksel bir 6geyi dilbilgisel bir 6geye doniistiirmekle
kalmayan ayni zamanda bir 6geyi daha az dilbilgisel bir durumdan daha ¢ok dilbilgisel bir
duruma da kaydirabilen bir siirectir/.../ Dilbilgisellesme, sozciikbirimlerden dilbilgisel
bi¢cimbirimlere giden bir siirectir. Bir dizi anlamsal, sdzdizimsel ve sesbilimsel siire¢
dilbilgisellesme siirecinde etkilesim halindedir...." (2002, ss. v, x, 11-12)
Anlagilacagi lizere Lehmann da gramerlesmenin sadece bagimsiz sozliiksel birimler i¢in
gecerli bir olgu olmadigin1 ayn1 zamanda anlam, s6z dizimi ve ses bilgisi alanlarinin
etkilesim igerisinde oldugu daha diisiik gramer kategorilerinden daha yogun gramer
kategorilerine doniistiigli bir siire¢ oldugunu belirtmektedir. Lehmann’in gramerlesme
asamalarin1 gbsteren su semasi da gramerlesme teorisi lizerine calisan arastirmacilar

tarafindan genel kabul gormiistiir:

Sekil 1. Dilbilgisellesme Asamalari (Lehmann 2015, s. 15; Gokge 2013, s. 30)

Seviye Soylem s0z dizimi bicim bilgisi bigim ses birimi
Teknik yalinlayan > analitik > bitigken > bitigken > sifir
sondan eklemeli cekimli
Evre s0z bigim bigim
dizimsellesme birimlesme biribirimsizljme
%/
Siirec Gramerlesme

Lehmann’a gére gramerlesme, sdylem icerisinde yer alan bagimsiz sozliiksel birimler
ile baslar ve soz dizimsel (sentaktik), bigim bilgisel (morfolojik) ve bi¢im ses bilgisel
(morfosentaktik) asamalardan gecerek nihayet son asamada igerigi bosalarak sifira
dontigiir. Ona gore gramerlesmis her yapmin tablonun en basindan yani
bagimsiz/potansiyel olarak ¢ekimlenmemis yalin haldeki bir unsur olarak siirece dahil

olmast zorunlu degildir. Yukarida da bahsedildigi gibi gramerlesme asamalarindan
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birinde de siirece katilabilir. Ancak, gramerlesme siireci tek yonliiliik ilkesi geregince
tersine ¢evrilmesi zor olan dolayisiyla tablonun sagindan soluna dogru tersine bir

gecisin de zor oldugu bir siirectir.

C. Lehmann (2024) Ten Lectures on Grammaticalization adli son yayiminda
gramerlesme teorisini ¢esitli boyutlartyla ve bugilin gelinen noktadan anlatmaktadir.
Burada tez calismasinin temel argiimanlarin1 destekleyen bazi boliimlere deginmek

yerinde olur.

Olusumu dil sisteminin kurallarina tabi hale gelen bir dilsel ifade, gramatikallesmistir.
Dilbilgisellestirme, dilsel bir yapmnin veya yapt semasinin ya da dilsel bir islemin

dilbilgisi kurallarina tabi tutulmasidir.

1.2. GRAMERLESMENIN PARADIGMALARI

Dilbilgisellesme evrensel bir dilsel degisim siirecidir. Tiim dillerde her zaman
gerceklesir. Bununla birlikte, asamal1 bir siirectir ve bir dilsel birimi diger dil degisim
stirecleriyle es zamanl olarak etkileyebilir. Ayrica dilbilgisi, sdylem ilkeleri ve sozliik
gibi komsu alanlara karst net bir sekilde simirlandirilmadigindan 'dilbilgisellesme'
prototipik bir kavramdir, boylece kristal netliginde dilbilgisellesme vakalar1 ve sadece
marjinal olarak dilbilgisellesme kapsamina giren dilsel degisim siirecleri vardir.

Lehmann (2024) gelecek zaman ekinin kdkenini gramerlesme ekseninde sdyle agiklar:
[be going to [X] v]v kokeninde bu, hareket-amag yapisinin dzel bir tiiriiydii, yani temel
hareket fiilinin ilerleyici bigiminden ve hareketin amacini belirten bir sonsuz X'ten
olusan so6zdizimsel bir yapiydi. Bu anlambilim g6z 6niine alindiginda, X zorunlu olarak
yakin gelecektedir. Dilbilgisellestirme bu sozdizimsel yapiy: perifrastik bir fiil bicimine
dontistiirtir. Hareket bilesenini ve amacg bilesenini ortadan kaldirip yalnizca yakin
gelecek bilesenini birakarak orijinal yapiyr anlamsizlastirir. Sonug olarak, bu perifrazin
kullanim1 genisler; artik amacgli davranigla sinirli degildir, hatta sorun ¢oziilecek gibi
pasif bir yapida bile kullanilabilir. Bu noktada, yakin gelecek dilin zaman ve goriiniis
paradigmasinin bir iiyesi haline gelir. Benzer yapilanmay1 hareket fiilleri boliimiinde
taniklamak miimkiin (bk. 3.1.3.13. fBax 3.1.3.5. Mpox) hedefe yonelik, amaca yonelik

hareket fiilinin gorilinlis zaman isaretleyicisi haline gelisi ve amag bildirmesi.
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Bu yiiksek zorunluluk derecesi, sikligindan sorumludur. En yiiksek metin sikligina
sahip kelimenin 6zel dilbilgisellesme siireci dil temasi tarafindan desteklenmis olabilir.
Baska bir deyisle, artikel 6nemli Olglide zorunluluk derecesine ulagsmistir. Artikel
zorunlu oldugu Ol¢iide higbir bilgi tasimaz. Ayni zamanda sabit bir konuma sahiptir.
Sozdizimsel degiskenlik sabitlenme noktasina kadar daralir. Bu tamamen yapisal bir
islevdir. iki teorik yonii vardir: Bu tiir bir anlam, eger anlam olarak adlandirilirsa,
dilbilgisel bic¢imlendiricilerin metalinguistik islevi olarak adlandirilmistir:  Bilgi
verdikleri sdylenebilir, ancak belirlenen diinya hakkinda degil, mesaj1 olusturan ifadeler
hakkinda bilgi verirler. Bu teorik bilginin inceledigimiz fiil gramerlesmesi 6rneklerinde,
unrealistic gegmis ve gelecek zamanlarda gerceklesmemis hayali olaylari ifade eden
goriiniis isaretleyicilerine donlismesini agiklar niteliktedir. Bu evrim, gramerlesmenin
metalinguistik islevi olarak degerlendirilebilir.

Bi¢imlendirici  dilbilgisel yapinin bir bilesenine isaret ediyorsa, mesajin
yapilandirilmasina katkida bulunur. Mesajin igerigi acgisindan gereksiz olabilir, ancak

akici liretimi ve anlamay1 destekler (Lehmann, 2024, s. 8).

Iki kaynak yapinin rekabeti, bu gramatikallesme vakasinda karmasiklastiric1 faktordiir.
Fiil ismini kullanan yap1 kullanim alanini genisletir ve anlamsizlasarak yokluk anlamim
kaybeder.

Bir sonraki adimda genisleme ve anlamsizlasmanin bir sonucu olarak, fonolojik asinma
hem edati hem de ana fiil formunu kisaltirken, anlamsizlagsma yer bildiren anlami siler

(Lehmann, 2024, s. 9).

Her tarihsel dilbilgisellestirme vakasi bu 6l¢ege baslangigta girip sonunda g¢ikmaz.
Dilbilgisellesmenin halihazirda dilbilgisel bir bigimbirim olan bir s6zciigii etkilemesi ve
onu yalnizca bir eke doniistiirmesi tamamen olasi ve sik rastlanan bir durumdur. Tiim
yelpazeyi temsil eden tarihsel gramatikallesme vakalarina rastlamak zordur. Bunun
nedeni, dilbilgisellesmenin zaman almasi ve diinyada ¢ok az dilin tek bir 6genin tiim
asamalardan ge¢cmesi i¢in yeterince uzun belgelenmis bir tarihe sahip olmasi gibi dis
kosullardir.

Dil sistemi iki bicimlendirici ve bir anlamlandirict (anlamli) alt sistemden olusur. iki

bicimlendirici alt sistem fonoloji ve semantiktir. Bunlar dilin significantia ve



significata'sin1 olusturur. Fonolojik kurallar1 fonolojik birimlere ve

kurallarini anlam 6gelerine uygularlar.

Sekil 2. Dil Sisteminin Yapisi (Lehmann, 2024, s. 15)
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anlambilim

cognition and communication notions and operations
significatum
significans
phonetics sounds

FIGURE 3 Structure of the language system

Anlamlandiricr alt sistem, dilin isaretlerini olusturmak i¢in significia'yr significata ile

eslestirir. Artik insan dilleri etkinlik (her sey hakkinda konusabilme giicii) gerekliligini

yerine getirmektedir Bu gerekliligi karsilamak i¢in anlamlandirma sistemi iki alt

sistemde eklemlenmistir:

Hazir anlamli birimler szliikte depolanir.

Gramerde yeni anlamli birimler olusturulur.

Dil gostergelerine iki sekilde erisilebilir ve bunlar kutupsal bir karsitlik olusturur. Eger

ifade ve anlam iliskisi kendine 6zgii ise erisim biitlinciildiir; eger iliski diizenli ise erisim

analitiktir. Idiosenkratik isaretler sozliikte saklanir; diizenli isaretler ise gramerde

olusturulur.

Sekil 3. Dilin Anlam Sisteminin Yapis1 (Lehmann, 2024, s. 16)
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FIGURE 4 Structure of the significative system

Sekil 4. Dilsel Yapinin Karmagiklik Diizeyleri Hiyerarsisi (Lehmann, 2024, s. 19)
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Sekil 5. Fiil Kategorilerinin Birbiriyle Tliskili Gramerlesme Kanallar1 (Lehmann, 2015, s. 39)
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Figure 3.1: Some interrelated grammaticalization channels of verbal categories
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Dilbilgisel kisitlamalar dile 6zgiidiir. Diger diller farkli kisitlamalar uygulayabilir veya
verilen baglamda higbir kisitlama uygulamayabilir

Genel olarak, karmasiklik seviyeleri hiyerarsisinde asagiya dogru inildikce kisitlamalar
daha kati1 ve daha keyfi hale gelmektedir. Metin diizeyinde, tlimcelerin birlesimi
dilbilgisel kisitlamalara degil, anlamsal uyum ilkelerine uyar. Son olarak morfolojik
diizeyde, konusmacinin morfolojik kurallara uymaktan baska segenegi yoktur. Ancak
bunlar tamamen keyfidir. En yiiksek karmasiklik seviyelerinde, konusmaci kendi
diisiincesine ve iletisimsel niyetine uygun ifadeleri segebilir. Dolayisiyla, azalan
karmagiklik seviyesi ile azalan motivasyon ve dolayisiyla artan keyfilik arasinda belirli
bir korelasyon vardir. En diisiik karmasiklik seviyesi tek bir morfem ya da kok
seviyesidir ve keyfiligin hiikiim siirdiigii yer burasidir. Konusmacinin se¢im 0zgiirliigii
karmagiklik seviyesiyle birlikte azalir Konusmacinin bir segenegi oldugu durumlarda,

se¢imi mesajinin yapisi tarafindan motive edilecektir (Lehmann, 2024, ss. 20-21).

Gramerlesme teorisi ile ilgili bagvuru kaynagi niteligindeki Grammaticalization (2003)
adl1 eserlerinde Hopper ve Traugott, gramerlesmeyi iki farkli anlamda ele alir:
“Dilbilgisellesme] teriminin iki anlami vardir; biri dil fenomenlerini agiklamak igin bir
arastirma cergevesi ile ilgilidir, digeri fenomenlerin kendileri ile ilgilidir /... / Bir arastirma
cergevesine atifta bulunan bir terim olarak [dilbilgisellesme], sozliiksel 6gelerin ve yapilarin
belirli dilsel baglamlarda nasil dilbilgisel islevlere hizmet etmeye basladig1 veya dilbilgisel
Ogelerin nasil yeni dilbilgisel islevler gelistirdigi gibi sorularla ilgilenen dil degisimi
¢alismasinin bu bolimiinii ifade eder /.../ Dilin ger¢ek olgularina atifta bulunan bir terim
olarak [dilbilgisellesme], 6zellikle belirli 6gelerin zaman i¢inde daha dilbilgisel hale geldigi
adimlara atifta bulunur” (2003, ss. 1-2).
Bu baglamda Hopper ve Traugott, gramerlesmeyi ilk anlamiyla gramatikal bi¢imlerin
ve yapilarin nasil ortaya ¢iktigini ve dili nasil sekillendirdigini ele alan aragtirma alani
olarak tanimlamakta ikincil anlamda ise gramerlesmenin dildeki gramerlik yapilarin
daha yogun gramerlik yapilar héline gelis asamalarim1 konu edinen giincel bir dil
fenomeni oldugunu belirtmektedir. Traugott, gramerlesmenin dildeki saglam ve daha az
saglam, zorlanmamig sozliiksel yap1 ve zorlanmis s6z dizimsel, bigim s6z dizimsel ve
bicim bilgisel yapilar arasindaki gerilimin altin1 ¢izdigini ifade eder (Traugott, 2003, s.
2).
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Yine Haspelmath, gramerlesmenin bagimsiz sozlilksel birimlerden gelistigini
belirtmekle birlikte diger arastirmacilardan farkli olarak bu siirecin tek yonlii
(unidirectional change) oldugunu savunmaktadir. Ona goére her zaman diisiik
gramerlilikten> yogun gramerlilige dogru bir gelisim s6z konusudur ve bir kere yogun
gramerlilige maruz kalan yapinin tekrar diisiik gramerlilige dogru evrilmesinin pratik
olarak taniklanmasi zordur.

“Dilbilgisellesme, sozliikksel ogeleri dilbilgisel 6gelere ve gevsek yapilart siki yapilara

doniistiiren, sik kullanilan dilsel birimleri giderek daha fazla dilbilgisel kisitlamaya tabi

tutan ve Ozerkliklerini azaltan kademeli tek yonlii degisimdir... Dilbilgisellesme tek

yonliidiir, ¢iinkii 6geler ve yapilar her zaman daha fazla dilbilgisellesirken, tersi (daha az

dilbilgisel formda daha fazla dilbilgisel yap1 veya 6ge gelisimi) pratikte kanitlanmamustir...”

(Haspelmath, 1998, s. 52)
Heine, Claudi ve Hiinnnemeyer (1991), dilbilgisellesmeyi pragmatik ve biligsel etkenler
acisindan inceleyerek, dilbilgisellesmenin dildeki degisimin nedenlerinden biri
oldugunu o6ne siirmektedir. Onlara gore metaforik soyutlama, ¢evremizdeki diinyay:
anlama ve diizenleme araci olarak 6nemlidir. Zaman, sebep, tarz, iligkiler gibi soyut
kavramlarin ifade edilmesi i¢in somut dilbilim araglarina ihtiya¢ duyulur. Bu nedenle,
zaman kavramlar1 daha somut ve anlasilir terimlerle ifade edilirken, zihinsel aktiviteler
fiziksel aktivitelerle metaforik olarak iliskilendirilir. Bu metaforik soyutlamalar, yeni
yapilarin ortaya ¢ikmasina yol agabilir. Dilin isleyisini ve gelisimini anlamamiza
yardimc1 olabilecek derinlemesine bir bakis sunmaktadir. Dilin soyut kavramlar1 nasil
somut ifadelerle ifade ettigi lizerinde durarak, dilin evrimi ve yeni yapilarin olusumu

konusunda 6nemli bir perspektif sunmaktadir.

Bybee, Perkins ve Pagliucamin (1994) dilbilgisellesme kavramina getirdikleri yeni
perspektif, dildeki yapisal degisimin altinda yatan evrensel ve biligsel siiregleri agiga

cikarmakta ve dilin evrimine dair derinlemesine bir anlayis saglamaktadir.

Bybee, Perkins ve Pagliuca (1994), dilbilgisellesmeyi 6zellikle fiill morfolojisine
odaklanarak inceledikleri calismalarinda, dilbilgisellesmeyi anlamsal ve big¢imsel
acilardan ele almaktadirlar. Yazarlara gore dilbilgisel bicimler veya birimler sadece dile
ait Ogeler olarak degil, ayn1 zamanda evrensel varliklar olarak da goriilmelidir. Bu
Ogeler, farkli dillerde benzer sekillerde ¢ok anlamli olma egilimindedir ve insanlarin

iletisimleri sonucunda benzer gelisim siire¢lerine maruz kalmaktadir. Bu nedenle, bu
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dilbilgisel yapilar, insanlarin genelde iletisim halinde olduklar1 ¢ikarimlar1 yansitan,

insan bilissel diizeni temelindeki metaforik siirecleri igermektedirler.

Hopper, dilbilgisi yapilarin1 geleneksel yaklasimin belli kurallara goére sabitlenmis
yapilar olarak gormesine karsi ¢ikmis aksine sOylemde olusan bu yapilarin siirekli
hareket halinde olduklarin1 ve kendilerini yenilediklerini savunmus bu nedenle
“emergent grammar”’ kavramimi savunmustur. Hopper’in “emergent grammar”
yaklasiminda sdylemden yapilara dogru siirekli bir hareketlilik s6z konusudur. Bu
hareket, dogrusal diizlemde degil kendini yenileyen ve tekrar eden bir sarmalda
meydana gelmektedir. Bu nedenle Hopper i¢in daima “yeni gramer” vardir ve bu da
stirekli yeni yapilara dogru hareket eden “dilbilgisellesme”dir (Hopper, 1987, ss. 145-
148).

Buna gore kip, zaman (tense) ve goriiniis (aspect) kavramlarinin sdylemde baslayip
dilbilgisellesmeyle dilbilgisel yapilara degistigini gdsteren ¢aligmalar yapilmistir (Can,
2018, s. 14).

Narrog ve Heine, dilbilgisellesme siirecinin, dilbilgisi bi¢imlerinin gelisiminin belirli
baglamlarda ve yapisal diizenlemelerde gergeklestigini vurgulamislardir. Bu siirecin,
sadece bireysel sozciikler veya ifadelerle sinirli olmadigini, ayn1 zamanda daha genis
sOylem boliimlerini ve baglami da igeren yapilart kapsadigini belirtmislerdir (Narrog ve
Heine, 2021, s. 1).

Dile islerligi kazandiran 6nemli temel 6zellikler olan dilbilgisellesme, kelime yapimi ve
sozliiksellesme, fono-semantik baskalasma, ek kaliplagsmasi ve anlam olaylari, dilin
agirhikli artzamanli olmak ilizere eszamanli da islev goren dilbilgisi konularidir.
Ozellikle dilbilgisellesmenin ve sdzliiksellesmenin olusum seyrini takip edebilmek igin
olaya eszamanli ve artzamanli yaklasilmasi gerekir (Demirci, 2008, s. 139; Hirik, 2017,
s. 206).

Dilbilgisellesmenin olusum seyrini takip edebilmek i¢in olaya eszamanli ve artzamanli
yaklagilmasi gerekir. Tarihi dilbilim ve etimolojinin metot olarak kullandig1 artzamanl
yaklasim bizi degisimin bagladigt muhtemel noktaya gotiiriirken, dil birimlerinin
halihazirdaki durumlari ise eszamanli bir bakigla incelenir. Bu yaklagimlardan hareketle
dilbilgisellesme konusunda karsimiza iki durum c¢ikmaktadir. Birinci durumda

bigimbirim sozlik anlamini ve ilk islevini devam ettirirken, ikinci durumda ayni
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bigimbirim farkli kullanima ve isleve sahip olmaktadir. Baska bir ifadeyle bir
bigimbirimin degisime ugramis sekli de degismis sekli de ayni anda dilde kullanimda
olabilir. Bunu, ayn1 anda var olma (coexistence) terimiyle adlandirmanin dogru olacagi
kanaatindedir (Demirci, 2008, s. 138; Hirik, 2017, s. 207).

Aragtirmaci, diger caligmasinda dilde ayni orijine dayandiklar1 halde farkli gorevlerde
kullanilan elementlerin ayni irmagin c¢atallanan kollar1 gibi birbirinden bagimsiz olarak
ayn1 zaman dilimi igerisinde varliklarin1 devam ettirebildiklerini belirterek, bu duruma
aynt anda var olma denebilecegini ya da birlikte yasama ifadesinin de
kullanilabilecegini ifade eder. Bahsi gecen ¢alismada kelime, ek ve anlam boyutunun bu
konuya dahil oldugu orneklerle agiklanmigtir (Demirci, 2014, ss. 127-128). Bununla
birlikte Demirci, ayn1 anda var olmanin gergeklesme yoniinii su sekilde gostermektedir:
A ‘bagimli morfem’ > A ‘bagimli morfem’ A ‘bagimli morfem’ > B ‘bagimsiz morfem’
(Demirci, 2008, s. 139).

Gosterilen gelisim tablosundan anlasilacagi lizere bir bagimli morfemin yine bagimli bir
morfem olarak iglemeye devam etmesi ya da bir bagimli morfemin bagimsiz morfeme
dontiserek hem bagimli hem de bagimsiz morfem olarak iglemeye devam etmesi s6z
konusudur. (Hirik, 2017, s. 207) Yani dilbilgisellesmenin ayrisma siirecinde bagimsiz
bicimbirimler dogrudan bagimli bigimbirimlere doniisiip eski islevlerini kaybetmeden
birlikte yasayabilirler (Hopper ve Traugott, 2003, s. 118). Tiim bunlardan sonra dil
icerisindeki  dilbilgisellesme, kelime yapimi, sozliiksellesme, fono-semantik
baskalasma, ek kaliplasmasi ve anlam olaylar1 gibi siirecler, birtakim bi¢imbirimlerin,
kelimelerin yapisinin ve anlammin degismesine yol agmaktadir. Bu degisimler
gerceklesirken kimi Orneklerde degisim Oncesi ve sonrasit dilde eszamanli olarak
yasamaktadir. Eszamandalik olusturup bu sekilde birlikte yasayan yapilari ifade etmek
icin de eszamanli yap1 ifadesini tercih etmekteyiz (Hirik, 2017, s. 207).
Dilbilgisellesme, kelime yapimi ve sozliikksellesme, fono-semantik baskalagma, ek
kaliplasmas1 ve anlam olaylar1 neticesinde ortaya c¢ikan yapilarda eszamandalik
meydana gelmektedir. Eszamandaligin nasil ortaya ¢iktigini anlamak i¢in ise dil i¢i bu
mekanizmalarin nasil ¢alisgtigin1 anlamak faydali olacaktir. Bu dil mekanizmalarinin

caligma mantig1 ve neticesinde ortaya ¢ikan eszamanli yapilar agagida gosterilmistir.

1.2. GRAMERLESME VE ESZAMANDALIK
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Modern dilbilgisi ¢alismalarinda kimi zaman anlambilim alaninda kimi zaman ise
bi¢imbilim alaninda degerlendirilen dilbilgisellesme, temelde artzamanli bakis agisiyla
ele alindiginda dildeki 6gelerin degisimini ifade etmektedir. Bu degisim de genelde
sOzliiksel unsurlarin, dilbilgisel unsurlara doniisimii olarak degerlendirilmektedir.
Dilbilgisellesme terimi, ilk olarak Meillet tarafindan kullanilmistir. Bununla birlikte
bliyiik dilbilgisi birliklerinin kiigiik dilbilgisi birliklerine doniistiigi fikri, Horne
tarafindan XVIII. yiizyilin sonlarina dogru dile getirilmistir (Lehmann, 2002, s. 1).
Gabelentz, dilbilgisellesmenin temel iki egilim sonucu ortaya ¢iktigin1 belirtmektedir.
Bu egilimler telaffuz kolayligi (ease of articulation) ve ayrigma/baskalasma
(distinctness) seklindedir (Gabelentz, 1891, s. 251; Lehmann, 2002, s. 2). Buna gore
dilde en az caba yasasiyla paralel olarak kelimelerde sesler degisiklige ugrayacak,
neticesinde de yeni bigimler ortaya ¢ikacaktir. Dilbilgisellesme asamalart Humboldt
tarafindan dort basamakta ele almmistir. Birinci basamakta kelimeler bir diizen
icerisinde olmakla birlikte dilbilgisel 6geler bagimsiz sozliikk birimleri ve anlam 6geleri
icerisinde saklidir. Ikinci basamakta bazi kelimeler yapisal ve dilbilgisel anlamlar
arasinda gidip gelen kararsiz dgeler sekline gelecektir. Ugiincii basamakta ise kelimeler
yine belirgin olmayan bir sekilde somut kelimelere ekleneceklerdir. Yani birer klitik
haline geleceklerdir. Dordiincii basamakta ise bu yapilar artik big¢imbirim sekline
dontisecektir (Lehmann 2002, s. 1).

Lyons ise farkli dillerin dilbilgisellesme konusunda farkli kategorileri (zaman, sayi,
cinsiyet, durum, sahis, gorliniirlik vb.) sectigini ve farkli kategorilerde
dilbilgisellesmenin gergeklestigini belirtmektedir (Lyons, 1977, s. 234; Hirik, 2017, s.
209).

Bybee ise dilbilgisellesmeyi katmanl bir siire¢ (gradual process) olarak ele almakta ve
sozliiksel unsurlarin eklesme yoniinde hareket ettigini ifade etmektedir (Bybee, 1996, s.
253; Hirik, 2017, s. 209).

Dilbilgisellesme siirecinde yapisini bir bagimli bi¢imbirime doniistiiren, fakat ayni
zamanda bagimsiz bi¢cimbirim olarak da gérev yapmaya devam eden yapilara enklitik
denir. Crystal’e gore bagli bulundugu kelimeden 6nce ya da sonra gelebilen klitikler
bulunmaktadir. Bagli bulundugu kelimeden 6nce gelen Kklitiklere proklitik, sonra
gelenlere ise enklitik denmektedir (Crystal, 1944: 57). Klitiklerle ilgili en kapsamli

calisma Erdal’a aittir. Erdal, bu calismasinda klitiklerin kelimelerden ve eklerden
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ayrisan yonlerini gostermektedir. Erdal’a gore klitikler bir fonolojik birim olusturan
fakat morfolojik birim olmayan, bagimsiz bir kelimeyle anlam tasiyan yapilardir.
Klitikler fonolojik seviyede eklerle ilgili gibi diisiiniilebilir, fakat morfolojik seviyede
kelimedirler (Erdal, 2000, s. 41). Vardar, enklitik i¢in sonasigmik terimini kullanmis ve
bunu “vurgudan yoksun olan ve kendisinden 6nceki sozciikle birlikte bir vurgu birimi
olusturan 6ge” seklinde tanimlamustir (Hirik, 2017, s. 213).

Dilbilgisel unsurlar dilbilgisellesmenin yukarida bahsedilen basamaklarindan gecerken
ses ve bicim olarak biiyiik oranda degisiklige ugrarlar. Ancak bu degisiklik her zaman
sOzliik birim bi¢iminin yok olmasina neden olmaz. Yani dilbilgisellesme siirecinden
onceki bagimsiz bigimbirim seklindeki kelime, bu siiregten sonra bagimli bi¢cimbirim
sekline doniigse de eski seklini yitirmek zorunda degildir. Dolayisi ile bir yapinin
dilbilgisellesme Oncesi sekli ile dilbilgisellesme sonrasi seklinin ayni anda yasadigini,
dilde kullanim alanm1 buldugunu gormek miimkiindiir. Bu siirecin sonucunda da

eszamanda yasayan bigimler ortaya ¢ikar (Hirik, 2017, s. 210).

1.3. GRAMERLESME SURECLERI VE ILKELERI

Bagimsiz sozliiksel birimlerin gramatikal isaret¢iler haline gelirken ugradiklar1 bu
dontisiimiin ortaya c¢ikisinda etkili olan dilsel siireclerin tanimlanmasi da teorinin
inceleme alan1 dahilindedir. Arastirmacilara gére gramerlesmenin birbirleriyle iliskili ii¢
etkilesim mekanizmasinin (anlamsizlasma, kategorisizlesme ve erozyon) sonucunda
ortaya ¢iktigi diistiniilmektedir (Traugott, 2003, ss. 99-139; Lehmann, 2002, ss. 108-
159; Hopper, 1996, ss. 230-231).

Heine ve Reh’e gore ili¢ temel siire¢ bulunmaktadir: 1. Sesbilgisel siire¢ (phonetic
processes) Dil birimlerinin dilbilgisi igerigini degistiren dilbilgisel siireclerdir: uyma
(adaptation), asinma (erosion), kaynasma (fusion), kayip (loss), 2. Bigimsozdizimsel
siire¢ (morphosyntactic processes) Bu birimlerin bi¢imbilgisi veya sozdizimsel
durumunu etkileyen bi¢cimsozdizimsel siirecler: yer degistirme (permutation), birlesme
(compoundIng), klitiklesme (cliticization), eklesme (affixiation), fosillesme
(fossilization), 3. Islevsel siire¢ (functional processes) Dilsel birimlerin anlamini veya
dilbilgisel islevini etkileyen islevsel siirecler: anlamsizlasma (desemanticization),

genisleme (expansion), basitlesme (simplification), birlesme (merger). Heine ve Reh, bu
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li¢ tip siire¢ arasinda ¢ok sayida kronolojik baglantinin oldugunu 6ne siirmiistiir (Heine

& Reh, 1984, ss. 16-17).

Dilbilgisellesme kuraminin dilbilgisel bigimlerin olusumu ve gelisimiyle ilgilendigini
belirten Heine ve Kuteva, dilbilgisellesmenin temel amacinin dilbilgisi bigimlerinin
bosluk ve zaman i¢inde nasil ortaya ¢iktigini, gelistigini agiklamak ve bunlarin neden bu
sekilde bicimlendiklerini ifade etmek oldugunu 6ne silirmiislerdir. Degiskenler i¢in
mekanizma kavramini kullanan Heine ve Kuteva, dilbilgisellesmenin teknik olarak dort
ana mekanizmay1 igerdigini ileri siirmiislerdir. Bu mekanizmalar yukarida belirtilen
parametrelerle benzerdir: 1. Anlamsizlagma- anlamsal agartma (desemanticization-
semantic bleaching): anlam igeriginde kayip, 2. Genisleme- baglam genislemesi
(extension- context generalization): yeni baglamlarda kullanim, 3. Kategorisizlesme
(decategorialization): sozliiksel veya diger daha az dilbilgisellesmis bigimlerin
bigimsozdizimsel Ozelliklerde kayip, 4. Asinma/sesbirimsel kayip (erosion/ phonetic

reduction): sesbiriminde kayip (Heine ve Kuteva, 2004, s. 2).

Yani sira dilbilgisellesme siirecine giren bir birim, su agamalardan gecerek

dilbilgisellesme derecesini arttirabilmektedir:

Tablo 1. Lehmann’a gore Dilbilgisellesme Parametreleri (Lehmann, 2015, s. 174; Can, 2018, s. 32).

degiskenler zayif dilbilgisellesme giiclu
dilbilgisellesme

biitiinliik ¢ok anlamli; ¢ok heceli yipranma Az, tek anlamli; az

veya tek heceli

Anlamsal alana, diziye dizisellesme dizisiyle sik1 bir
gevsek bir sekilde bagl sekilde biitiinlesir
dizisel fletisim niyetine gore zorunluluk Sistemli bir sekilde
G EOH GG birimin se¢imi serbest secim serbestligi,
kasitli, kullanimi
zorunlu

Birim rastlantisal yogunlagsma Sozciik veya
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karmasik yapiyla gbvdeyi niteler
iligkili
baghhk Bagimsiz bir sekilde birlesme Birim ek haline
siralanir gelir
Birimin yeri serbest bir Sabitlenme Birim sabit yapisal
sekilde degisebilir bosluklar1 doldurur

Gokee, bu temel gramerlesme siireclerinin yaninda yine bu gramerlesme siiregleriyle
iligkilendirilebilecek olan baska siireclerin varligi iizerinde de durmaktadir (Gokge,

2013, ss. 29-44).

Calismalarinda  parametre  kavramini  kullananlardan  Heine ve  Kuteva,
dilbilgisellesmenin teknik olarak dort parametreyi icerdigini belirterek Heine’nin
yukarida belirtmis oldugu parametrelere benzer dort parametreyi ortaya koymuslardir:
1. Anlamsizlasma (desemanticazition): anlam igerigindeki kayip, 2. Genisleme ya da
baglam genislemesi (extension, context generalization): yeni baglamlarda kullanim, 3.
Kategorisizlesme (decategorialization): bagimsiz sozliiksel veya diger daha az
dilbilgisellesmis bigimlerin karakteristik 6zelligi olan bi¢cimsodzdizimsel 6zelliklerinde
kayip, 4. Asmmma (erosion, phonetic reduction): ses yapisinda kayip. Heine ve
Kuteva’nin belirtmis oldugu bu degiskenler birbiriyle baglantilidir (Heine ve Kuteva,
2004, s. 2).

1.4. GRAMERLESME PARAMETRELERI

1.4.1. Anlamsizlasma (desemanticization)

Gramerlesme teorisi ile ilgili ¢alismalarda semantic bleaching, semantic loss, semantic
decay, semantic impoverishment, abstraction gibi terimlerle adlandirilan bu siireg,
bagimsiz sozliiksel birimlerin gramerlik isaretleyicilere doniismesinin ilk basamag:
olarak goriilmektedir. Anlamsizlagsma siirecinde gramerlesme silirecine giren bagimsiz

sOzliiksel birim Once anlam igerigini, islevsel onemini ve ifade degerini kaybeder.
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Ancak, Campbell gibi teori karsiti olan aragtirmacilara gore gramerlesmenin
anlamsizlasma ile ortaya ¢ikma zorunlulugu bulunmamaktadir. Heine, Claudi ve
Hiinnemeyer, dilbilgisellesme siirecinde meydana gelen anlam kaybini ve soyutlagmay1
ifade etmek i¢in “agarma” (bleaching) ve ‘“soyutlama” (abstraction) terimlerini
kullanmay1 tercih etmislerdir. Ancak, bu terimlerin dilbilgisellesmenin tanimlayic1 veya
aciklayict parametreleri i¢in yetersiz oldugunu belirtmislerdir (Heine, Claudi ve
Hiinnemeyer, 1991, s. 41). Bu calismada ise, dilbilgisellesme parametrelerini agiklamak
icin arastirmacilar arasinda genellikle tercih edilen “anlamsizlagsma” (desemanticization)
teriminin kullanilmasi daha uygun bulunmustur. Bu terim, dilbilgisellesme siirecinde
sOzciiklerin sozliikksel anlamlarinin azalmasi veya kaybolmasi fenomenini daha iyi
yansittig1 igin secilmistir.
“Dilbilgisellesme Ornekleri olarak kabul edilen ve herhangi bir anlam kaymasi
gerektirmeyen birkag tiir olgu vardir... Farkli tiirden ciddi bir sorun, dilbilgisellesmeyle
baglantili olarak gerceklesen anlamsal degisim tiirlerinin dilbilgisellesme alanlariyla sinirlt
olmamasi, dilbilgisellesmenin disinda da genis ¢apta gergeklesen tanidik anlamsal degisim
tiirleri (metafor, metonimi) olmasidir” (2001, s. 119).
Hopper ve Traugott (1993) da gramerlesme siirecinde anlam kaybinin baglangigta degil
siirecin sonunda ortaya ¢iktigini diisiinmekte ve gramerlesme siirecinin baslangicinda
anlam kaybinin degil anlam gegislerinin s6z konusu oldugunu diisiinmektedir. Hopper
ve Traugott, dilbilgisellesme siirecinde anlamlarin zamanla zayiflama egiliminde
olduguna isaret etmislerdir. Onlara gore, dilbilgisellesmenin erken asamalarna dair
kanitlar, anlam kaybindan ziyade anlamin yeniden dagitimi veya degisimiyle ilgilidir.
Bu nedenle, anlamsizlagsma kavraminin dilbilgisellesmenin ilk asamalarindan ¢ok son

asamalariyla iliskili oldugunu savunurlar (Hopper ve Traugott, 2003, ss. 94, 98).

Brinton ve Traugott da dilbilgisellesme siirecinde anlamsizlagmanin son asamada
gerceklestigini savunan arastirmacilardandir. Anlamsizlagsma kavramini ifade etmek i¢in
“agarma” (bleaching) terimini kullanmiglar ve dilbilgisellesmenin ge¢ asamalarinin,
ozellikle igeriksel anlamda kayipla karakterize edilen genelleme yoluyla anlamin
zayiflamasi, yani “agarma” ile tanimlandigini belirtmiglerdir. Ayrica, dilbilgisellesme
stirecinde anlamsal igerigin azalmasma veya kaybolmasina ozellikle dikkat edilmesi

gerektigini vurgulamiglardir (Brinton ve Traugott, 2005, s. 108).
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Norde, dilbilgisellesme siirecinin ilk asamasinda, sozciiksel birimlerde anlamsizlagma
yerine genellikle daha soyut bir diizeyde anlam degisikliginin meydana geldigini
belirtmistir (Norde, 2009, s. 67). Bu, dilbilgisellesme siirecinin baslangicinda,
sOzciiklerin daha genel veya soyut anlamlar kazanmaya basladigini ve bu degisimin,

sozclklerin dilbilgisel isaretleyicilere doniismesinin ilk adimi oldugunu gosterir.

Narrog ve Heine (2021), baglam genislemesi modeli temelinde dilbilgisellesme
siirecindeki  bir birimin anlamsizlagmasint su asamalar1 igerecek sekilde

aciklamaktadirlar (Narrog ve Heine, 2021, ss. 67-69):

1. Bir sozciik, kendi sozliikksel anlaminin 6tesinde, farkli bir baglamda kullanildiginda,
bu yeni baglamda ortaya ¢ikan hedef anlam, kaynak anlamla karsilastirildiginda

anlamsal 6zelliklerini yitirebilir; yani anlamsizlasabilir.

2. Degisken baglamlarda kaynak anlamin arka plana atilmasiyla anlamsizlagmis hedef

anlam neredeyse hayatta kalan tek anlamdir.

3. Yayginlasma asamasinda olan birim anlamsizlasmis ve artik herhangi bir baglam
tarafindan desteklenmeye ihtiyag duymaz. Narrog ve Heine’nin belirttigi
anlamsizlasma asamalarimin dilbilgisellesmede eszamanli olmadig: ve siire¢ gerektirdigi

anlasilmaktadir.

Buna gore anlamsizlasma, sozcliksel anlamdan dilbilgisel anlama (birincil
dilbilgisellesmeye) giden siiregle smirli degildir. Bunun yerine dilbilgiselden daha
dilbilgisel anlama (ikincil dilbilgisellesmeye) dogru gelisen bir dilbilgisellesme
stirecidir (Narrog & Heine, 2021, s. 70).

Haspelmath (1999) ise anlam kaybin1 gramerlesmenin 6n kosulu olarak gormekte ve
sozliiksel bir birimin ancak sdylem igerisinde anlamsizlasarak belli bir siklik degerine

ulasacagi ve gramerlesebilecegi kanisindadir.

Lehmann, dilbilgisellesme siirecinde bir birimin anlamsal biitliinliigliniin azalmasini
“anlamsizlagsma” olarak, sesbilimsel biitiinliigiiniin azalmasin1 ise “sesbilgisel aginma”
veya “erozyon” olarak tanimlamis ve bu iki siire¢ arasinda bir paralellik olduguna isaret
etmistir (Lehmann, 2015, s. 134). Ancak Haspelmath, bu noktada Lehmann’in
goriiglerine karst ¢ikan arastirmacilardan biridir ve anlamsizlagsma ile sesbilgisel

asinmanin eszamanli olarak gergeklesmedigini savunmaktadir. Haspelmath’a gore
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anlam genislemesi, dilbilgisellesme siirecinde diger siiregleri tetikleyen bir faktordiir.
Bir sozliiksel birimin baglam igerisinde anlamsizlagmasi, onun siklik degerinin
artmasma ve dolayisiyla dilbilgisellesmesine yol acabilir ancak bu artis olmazsa,
sozliiksel birimin siklik degeri 6nemli Olgiide artmayacaktir (Haspelmath, 1999, s.
1062). Bu goriis, dilbilgisellesme siirecinin karmasik ve ¢ok yonlii oldugunu ve her

birim i¢in farkl yollar izlenebilecegini gostermektedir.

Gokge, tarihsel metinlerde anlamsizlagmanin gézlemlenmesinin zorluklarina deginmis
ve modern Tiirk dillerinde bu siirecin daha belirgin oldugunu ifade etmistir. Ozellikle
modern Tiirk yazi dillerinde, “yat-”, “tur-” ve “ol(tur)ur-” gibi fiillerin yardimci fiil
olarak kullanimlarinin anlamsizlagsma yoluyla ileri derecede dilbilgisellesmenin 6nemli
bir gostergesi olabilecegini belirtmistir (Gokge, 2013, s. 33). Bu durum, dilbilgisellesme
stirecinin iglek halde kullanimda olan dillerde nasil isledigine dair 6nemli bir ayrinti

olarak degerlendirilebilir.

1.4.2. Kategorisizlesme (decategorialization)

Kategorisizlesme, Hopper ve Thompson (1984, s. 711) tarafindan tanimlanan bir
terimdir ve dilbilgisellesme siirecindeki bigimbirimlerin, isim ve fiill gibi temel
kategorilere ait Ozellikleri kaybetmesi ve daha az belirgin ikincil kategorilere dogru
evrilmesi siirecidir. Hopper (1991, s. 22) bu siireci, dilbilgisellesen birimlerin, isim ve
fiilin tipik morfolojik ve s6zdizimsel 6zelliklerini yitirip, sifat, sifat-fiil, edat gibi ikincil
kategorilere ait Ozellikleri benimsemesi olarak aciklar. Heine ve Kuteva,
kategorisizlesmeyi, soOzlilksel veya diger daha az dilbilgisellesmis bigimlerin
bicimsozdizimsel 6zelliklerinde meydana gelen bir kayip olarak tanimlarlar. Bu kayip,
genellikle anlamsizlasma sonucu ortaya c¢ikar ve bu siirecte, bi¢imler eski
kullanimlarindaki kategorik 6zelliklerini yitirirler. Bu durum, bi¢cimlerin yeni dilbilgisel
anlamlar kazanmasina ve kategorisizlesme siirecine girmelerine yol acar (Heine ve
Kuteva, 2004, s. 3). Norde (2009) ise kategorisizlesmeyi bir birimin bi¢cimsodzdizimsel
Ozelliklerinin kayb1 olarak tanimlamakta ve kategorisizlesme ile ilgili bir¢ok sorunun

olduguna dikkat cekmektedir. Ilk olarak terim sorununa deginmistir.
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Narrog ve Heine, kategorisizlesme kavramini, bir sozliiksel birimin dilbilgisellesme
siireci boyunca maruz kaldig1 bigcimbilgisel ve sozdizimsel 6zelliklerin kaybi olarak
tanimlamiglardir. Kategorisizlesmenin, bazi dilbilimciler tarafindan dilbilgisellesme
stireclerinin temel bir mekanizmasi olarak kabul edildigini ifade etmislerdir. Onlara
gore, bir birim anlamini yitirdiginde, daha 6nceki kullanimini tanimlayan bi¢imbilgisel

ve s0zdizimsel 6zelliklerini kaybetme egilimindedir.

Narrog ve Heine, kategorisizlesmenin, dilbilgisellesme siirecinde bir sozliiksel birimin
maruz kaldig1 bi¢cimbilgisel ve sdzdizimsel 6zelliklerin kaybi olarak tanimlanabilecegini
ve bu siirecin hem igsel hem de dissal faktorlerden kaynaklanabilecegini belirtmislerdir.
Bu baglamda, dilbilgisellesme  durumunda  beklenen  kategorisizlesmenin
gerceklesmemesinin ¢esitli sebepleri olabilecegine isaret etmislerdir. Ozellikle, dilin
icsel oOzelliklerinden kaynaklanan kategorik kaybin dnlenmesine yonelik kisitlamalarin
varligina ve dilbilgisellesme siirecinin kendisiyle ilgili faktorlere dikkat ¢ekmislerdir.
Ayrica, kategorisizlesmenin siire¢ igerisinde gerceklestigini ve bu siirecin ne kadar geng
olursa, ulasilan kategorisizlesme derecesinin o kadar diisiik olacagini 6ne slirmiiglerdir.
Ayrica kategorisizlesmenin bazi arastirmacilar tarafindan dilbilgisellesme siire¢lerinin
yeniden yapilandirilmasinda temel bir Ol¢lit oldugu goriisiinde olduklarini

belirtmislerdir (Narrog ve Heine, 2021, s. 72).

Hopper, dilbilgisellesmenin her zaman isim ve fiil katagorisinde kayip yasadigim
belirtmistir. Diger kategorilerde goriilen degisikliklerin de neredeyse her zaman bu iki
ana kategoride gozlemlenen degisikliklerden kaynaklandigini 6ne siirmiistiir (Hopper,
1991, s. 31). Hopper ve Traugott, bu doniisiimii, kategorisellik hiyerarsisini temsil eden

bir modelle agiklamaktadirlar:
Biiytiik Kategori (>Orta Kategori) >Kii¢iik Kategori

Bu modelde, ‘Biiyiikk Kategori’ olarak adlandirilanlar isimler ve fiillerdir. ‘Kiiciik
Kategori’ ise edatlar, baglaglar, yardimci fiiller ve zamirler gibi daha dar kapsaml
dilbilgisel oOgeleri igermektedir. Sifatlar ve zarflar ise ‘Orta Kategori’ olarak
tanimlanmakta ve genellikle fiillerden veya isimlerden tliremekte olduklari
belirtilmektedir. Hopper ve Traugott, tek yonliilik ilkesine dayanarak, zaman icinde
gelisen tiim kiiclik kategorilerin, bu iist kategorilere dayandiini 6ne siirmiislerdir

(Hopper ve Tarugott, 2003, ss. 106-107).
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Brinton ve Traugott (2005), kategorisizlesmenin bilesenlerde degisim, dizisel yapida
degisim ve kategori 6zelliklerinde degisim olmak iizere ii¢ alt tliriinii tanimlamislardir.
Bu siiregte, bir dilbilgisel birimin anlam ve islev degisikligi yasadigi ve bu
degisikliklerin dilbilgisel kategorilerin evrimine katkida bulundugu belirtilmistir.
Hopper, Brinton ve Traugott’un yani sira Heine ve Kuteva (2005) da, kategorisizlesme
stirecinin bliyiik kategorilerden (isimler ve fiiller gibi) kii¢iik kategorilere (edatlar,
baglaglar gibi) dogru ilerledigini savunmuslardir. Heine ve Kuteva, bu siireci, bagimsiz
sozdizimsel yapilarin ve soOzlilksel bi¢imlerin klitiklere ve sonrasinda eklere
dontisiimiinli igeren bicimbilimsel bir dongli olarak tanimlamislardir. Bu doniistim,

teorik olarak dilbilgisel bigimlerin kaybiyla sonuglanir.

Heine ve Kuteva, dilbilgisellesmenin sadece anlamsal degisiklikleri degil, ayn1 zamanda
bicimsozdizimsel degisiklikleri de icerdigini, yani kategorisizlesmeyi de kapsadigini
vurgulamiglardir. Bir dilbilgisel birim anlamsizlastiginda, yani sézliiksel anlamdan
dilbilgisel anlama doniistiigiinde, onceki kullanimimi tanimlayan bigimbilgisel ve
sozdizimsel 6zelliklerini kaybetme egilimindedir. Bu kayip, asagidaki gibi dereceli bir

stire¢ olarak ifade edilir:

Bagimsiz Sozliiksel Birim (>Klitik) >Ek

Kategorisizlegsmenin belirgin 6zellikleri sunlardir:

e Cekim 6zelliginin yitirilmesi,

e Bicimbilgisel tiiretme 6zelliginin yitirilmesi,

e Niteleme 6zelliginin yitirilmesi,

o Bagimsizligin yitirilerek baska bir bi¢ime bagimli hale gelmesi,

e Sozdizimsel 6zgiirliiglin sinirlanmasi,

e Atifta bulunma 6zelliginin yitirilmest,

e Ayni dilbilgisi siifina ait unsurlarin kaybi. (Heine ve Song, 2011, s. 593; Heine

ve Kuteva, 2007, s. 40).

Gramerlesme teorisine iliskin literatiirde bu siire¢, bagimsiz sozliiksel birimlerden
gelisen gramerlik birimlerin olusumunda bigim ve s6z dizimi 6zelliklerinde asamali
olarak gercgeklesen birtakim kayiplar sonucunda biiyiik kategorilerden (adlar ve fiiller)
kiiciik kategorilere (edatlar, baglaglar, yardimci fiiller) dogru bir gelisimi tanimlar. Bu

gelisim siirecinde ara kategoriler (sifatlar, zarflar) de ortaya ¢ikabilmektedir. Buna gore
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gramerlesme teorisinin tek yonliiliik ilkesi geregince art zamanli bir bakis acisiyla
degerlendirildiginde dildeki biitlin kii¢lik kategorilerin kaynagini biiylik kategorilerin
olusturdugunu sdylemek miimkiindiir. Kategorisizlesme sadece biiyiik kategorilerin
kiiciik kategorilere doniislimii olarak ele alinmaz ayni zamanda bunlarin prototip
Ozelliklerinden verdikleri islev kayiplart da gramerlesmenin inceleme alanina
girmektedir. Gokg¢e’nin de belirttigi gibi bu durum Tiirkgede bagimsiz sozliiksel bir
fiilin yardimci fiillesmesi siirecinde agik¢a ortaya ¢ikmaktadir (Gokge, 2013, s. 34).

1.4.3. Ses Indirgemesi (Erozyon) ve Sikhk

Gramerlesme teorisi ile ilgili literatiirde phonological weakining, phonetic erosion,
phonetic loss gibi terimlerle anilan bu kavram, birgok arastirmaci tarafindan
gramerlesme siirecinin dogal bir sonucu olarak degerlendirilmektedir. Bu bakis agisini
benimseyen Haspelmath da bagimsiz bir sozlik birimin anlamsizlastiginda bigimsel
olarak bir indirgemeye maruz kalacagina ve bigimsel olarak indirgenmis bir yapinin da
anlam bakimindan zenginlesmesinin beklenebilir bir durum olmadigina isaret eder.
“Bir 6ge anlamsizlastirildik¢a bigimsel olarak da indirgenir ve hi¢ kimse bir 6genin bigimsel
olarak indirgenmis ancak anlamsal olarak zenginlestirilmis olmasim beklemez” (Haspelmath,
1999, s. 1050).
Ancak, gramerlesme teorisinin savunucularindan biri olan Lehmann, bu goriise
katilmamakta ve gramerlesen dil birimlerinin her zaman ses indirgemelerine maruz
kalmasina dair bir zorunlulugun bulunmadigini dile getirmektedir.
“Fonolojik yipranmanin dilsel degisimde her yerde mevcut oldugu agiktir. Sadece
dilbilgisellesmede rol oynamaz, uzun vadede hemen hemen her gostergeyi etkiler... Sonug
olarak, fonolojik yipranmadan dilbilgisellesmeye bir ¢ikarim yapmak yanlis olacaktir”
(Lehmann, 2002, s. 113).
Gokee de gramerlesme siireglerinde ses indirgemelerinin ortaya ¢ikmasinda énemli bir
etken olan metin sikligina vurgu yapar. Ona gore gramerlesmis bigimler ile bunlarin
ortaya ¢iktig1 yapilarin en 6nemli 6zelliklerinden biri de normal sozliiksel bigimler ile
karsilagtirildiklarinda metinlerde olduk¢a sik ge¢meleridir. Boylece siklik, sadece
gramerlesmenin sonuclarindan biri olmakla kalmaz bu siirecin ortaya ¢ikisinda da

onemli bir gorev tstlenir. Bu siklik da ikiye ayrilmaktadir. Birincisi sozliik siklig1 ya da
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tir siklig1 (type frequency), ikincisi de metin sikligi ya da sembol sikligi olarak

adlandirilan (token frequency) ile ilgilidir (Gokge, 2013, s. 37).

Narrog ve Heine, dilbilgisellesme siirecini tanimlamak i¢in kullanilan “asimmma”
(erosion) teriminin, genellikle ses indirgemesi veya azalmasmi ifade eden “fonetik
indirgeme” (phonetic reduction) teriminden farklilastirilmasi gerektigini savunurlar. Bu
ayrimin, dilbilgisellesmenin sadece seslerin degisimiyle smirli olmadigini, ayn
zamanda anlam ve islevdeki degisiklikleri de kapsadigmni gostermek icin Onemli
oldugunu belirtmislerdir. Ciinkii ses indirgemesinin her kosulda dilbilgisellesmeyi
gerektirmeyen daha genel bir degisiklik tiirii olarak algilandigini belirtirler. Narrog ve
Heine, dilbilgisellesme siirecinde sik kullanilan bir sézciiglin genellikle sag veya sol
tarafindan sesbilgisel asinmaya ugramasi durumunu ifade eden “asinma” (erosion)
teriminin, bu baglamda kullanilmasmnin daha uygun oldugunu belirtmislerdir. Bu,
dilbilgisellesme siirecinin, bir sézciiglin sik kullanim1 sonucu sesbilgisel degisikliklere
maruz kalmast ve bu degisikliklerin dilbilgisel yapilar olusturmasina yol agtigini
gosterir. Bu siireg, dilin evriminde ve dilbilgisel yapilarin gelisiminde 6nemli bir rol
oynar (Narrog ve Heine, 2021, ss. 78-80, 81-82). Bu galismada s6z edilen parametre

i¢in aginma terimi kullanilacaktir.

Heine, dilbilgisellesme teorisinin, bir sdzciik biriminin dilbilgisel bir isaretleyici olarak
yayginlasmasi durumunda sesbilgisel asinmaya wugrama egiliminde oldugunu
belirtmistir. Bu siiregte, sozciigiin sesbilgisel igeriginin azalmast ve bitisigindeki
unsurlara bagimli hale gelmesi gibi degisikliklerin meydana gelmesi muhtemeldir. Bu,
dilbilgisellesme siirecinin dogal bir pargasi olarak kabul edilir ve dilin evrimi sirasinda

sikca rastlanan bir fenomendir (Heine, 1993, s. 106).

Heine ve Kuteva, dilbilgisellesme siirecinin son asamasi olarak kabul edilen sesbilgisel
asimmanin, bu siirecin zorunlu bir pargast olmadigint vurgulamiglardir. Almanca’daki
“haben” fiilinin, sahip olma anlaminin yan sira bitmislik ve ge¢mis zaman gostergesi
olarak dilbilgisellestigini ancak yaklasik bin yil siiren tarihi boyunca sesbilgisel
asinmaya maruz kalmadigini belirtmislerdir. Bu durum, dilbilgisellesmenin her
durumda sesbilgisel degisikliklerle sonug¢lanmayabilecegini gdstermektedir (Heine ve

Kuteva, 2007, s. 42; Heine ve Kuteva, 2007, s. 42).
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Narrog ve Heine, sesbilgisel asinmanin dilbilgisellesme silirecinin son asamasinda yer
aldig goriisiinii desteklemektedirler. Arastirmacilar, anlamsizlasmanin
dilbilgisellesmenin ilk asamasini olusturdugunu ve asinmanin ise bu siirecin daha ileri
asamalarinda meydana geldigini belirtmislerdir. Ayrica, baz1 dilbilgisellesme
siirecindeki birimlerin heniiz ses asmmmasma ugramadigima dair Orneklerin de
bulundugunu ifade etmislerdir (Narrog ve Heine, 2021, s. 51). Bu, dilbilgisellesme
stirecinin her birim i¢in ayn1 evreleri takip etmedigini ve dilin dinamik yapisinin ¢esitli

yollarla evrilebilecegini gosterir (Narrog ve Heine, 2021, s. 51).

Narrog ve Heine (2021) sesbilgisel asinma parametresinde yaygin goriilen degisiklikleri

sOyle siralamigtir:

1. Tam heceler de dahil olmak iizere sesbilgisel parcalarin kaybi,

2. Vurgu, ton farkliliklar1 veya tonlama gibi parcalar tistii 6zelliklerin kayba,
3. Sesbilimsel bagimsizlikta kayip ve bitisik sesbilimsel birimlere uyum,

4. Sesbilimsel sadelesme,

5. Sinir kayb1 (Narrog ve Heine, 2021, s. 79)

Lehmann, sesbilgisel asinmanin kademeli olarak gergeklestigini ve anlamsizlasma ile
baglantili olarak eszamanli olarak gelistigini vurgulamigtir. Lehmann, biitlinlik
parametresi kapsaminda asmmanin sadece sesbilgisel biitiinlilkte azalma veya
sesbilgisel yipranmayla ilgili olan asinmay1 degil, ayn1 zamanda anlamsal biitiinliikteki
azalmayr da (anlamsizlasmayi) igerdigini One siirmektedir. Lehmann, sesbilgisel
asmmmanin her kategoride goriilebilecegini, bu sebeple sesbilgisel asinmadan yola
cikarak dilbilgisellesme ¢ikarimi yapmanin dogru olmayacagina dikkat ¢cekmektedir. Bu
durumun daha once belirtmis oldugu parametreler i¢in de gegerli oldugunu, bu
parametrelerin tek bagslarina dilbilgisellesme i¢in kanit sunamayacagini aksine hepsinin
etkilesimi sonucu dilbilgisellesmenin ortaya ¢iktigini belirtmektedir (Lehmann, 2015,
ss. 134- 135).

1.5. DILBILGISELLESME ASAMALARI VE iLKELERI

1.5.1. Yenileme (Renewal/renovation)
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Renewal/renovation adlariyla anilan bu siireg, dilde yasayan anlamlarin yeni bigimler ile
ifade edilmesi anlamina gelmektedir ve biitiin gramer kategorilerini kapsayan genis bir
terim olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Gokge 2013, s. 39). Gokge calismasinda bu siireci
(a) ve (b) maddeleri olmak iizere iki baglik altinda incelemis ve sozii edilen (a)
maddesini dil sisteminde Oteden beri var olan eski kategoriler igin yeni bi¢imlerin
ortaya ¢ikmasi olarak degerlendirirken (b) maddesini ise daha 6nce dil sisteminde var
olmamig yeni gramatikal kategorilerin ortaya ¢ikmasi olarak ele almistir. Bu baglamda
Gokee calismasinda renewal ya da renovation sekillerinde terimlestirilen (a) siirecini
yenileme seklinde, (b) siirecini ise Lehmann’in innovation olarak adlandirilmasini teklif

ettigi sekilde ilk-yenileme terimiyle karsilamaktadir (2013, s. 39).

1.5.2. Katmanlasma (layering)

Katmanlagma, eski gramer bigimlerinin yenilenmis bi¢imler ile birlikte dil igerisinde es
zamanli olarak yer almasi ve ayn1 gramer alanina katkida bulunan gramatikal bi¢cimlerin
bir gramerlesme zinciri olusturmasi olarak tanimlanabilir. Burada islevsel olarak
benzerlik gosteren gramerlesmis bigimlerin dil igerisinde tutunmalari noktasindaki
rekabet halinde olma durumu s6z konusudur. Hopper bu durumu su sekilde
aciklamaktadir:
“Genis bir islevsel alan igerisinde siirekli olarak yeni katmanlar ortaya ¢ikmaktadir. Bu
gerceklesirken, eski katmanlar zorunlu olarak bir kenara atilmaz, ancak yeni katmanlarla
birlikte var olmaya ve onlarla etkilesime girmeye devam edebilir” (Hopper, 1996, s. 230).
Bu baglamda donem donem dil igerisinde ayn1 gramer alanini isaretleyen eski ve yeni
gramerlik bicimlerin es zamanli olarak yer aldigi ve her iki katmanin da yan yana

yasamaya devam ettigi tespit edilebilmektedir.

Hirik’in “Tirkiye Tiirkcesinde Eszamandalik” adli ¢alismasinda belirttigine gore
dilbilgisellesme siirecinden gegen dilbilgisel unsurlar, ses ve bigim olarak Gnemli
degisikliklere ugrar. Ancak bu degisiklikler, sozliilk birim bi¢iminin her zaman yok
olmasina yol agmaz. Yani, dilbilgisellesmede